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REGLAMENTO (UE) 201 7/2279 DE LA COMISION
de 11 de diciembre de 2017

por el que se modifican los anexos II, IV, VI, VII y VIII del Reglamento (CE) n.c 767/2009 del
Parlamento Europeo y del Consejo sobre la comercializacion y la utilizacién de los piensos

(Texto pertinente a efectos del EEE)

LA COMISION EUROPEA,
Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea,

Visto el Reglamento (CE) n.° 767/2009 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 13 de julio de 2009, sobre la
comercializacion y la utilizacion de los piensos, por el que se modifica el Reglamento (CE) n.> 1831/2003 y se derogan
las Directivas 79/373/CEE del Consejo, 80/511/CEE de la Comision, 82/471/CEE del Consejo, 83/228/CEE del Consejo,
93/74/CEE del Consejo, 93/113/CE del Consejo y 96/25/CE del Consejo y la Decision 2004/217/CE de la Comision ('),
y, en particular, su articulo 20, apartado 2, y su articulo 27, apartado 1,

Considerando lo siguiente:

(1)  En algunas lenguas de la Unidn, se autoriza el uso de expresiones especificas en piensos para animales de
compaiifa a fin de que el etiquetado sea informativo. Nuevos avances en el sector de los alimentos para animales
de compaiifa de dos Estados miembros sugieren que las expresiones especificas para dichos alimentos también
son apropiadas en las lenguas de esos Estados miembros.

(2)  Procede, por tanto, modificar el anexo II del Reglamento (CE) n.° 767/2009 en consecuencia.

(3)  Deben revisarse las tolerancias relativas a los componentes analiticos y a los aditivos para piensos en las materias
primas para piensos y en los piensos compuestos teniendo en cuenta los avances tecnoldgicos en las técnicas de
andlisis y la experiencia obtenida en lo relativo a buenas practicas de laboratorio. Procede, por tanto, modificar el
anexo 1V del Reglamento (CE) n.° 767/2009 en consecuencia.

(4)  Un namero creciente de autorizaciones de aditivos para piensos de conformidad con el Reglamento (CE)
n.° 1831/2003 del Parlamento Europeo y del Consejo (3) establecen contenidos mdximos de aditivos en piensos
compuestos y materias primas para piensos para los que no se habian fijado previamente estos valores y otras
han introducido el concepto de contenido maximo recomendado de un aditivo en piensos completos. Ademds, la
tecnologia de fabricacion de piensos puede dar lugar a una reduccién de la cantidad afiadida de aditivos, como las
vitaminas, que también pueden estar presentes de forma natural en el producto final. Esto podria dar lugar
a ambigiledades en la practica si el explotador debe indicar en la etiqueta la cantidad afiadida, pero la autoridad
de control solo puede analizar y comprobar la cantidad en el producto final. A fin de tener en cuenta estos
avances y garantizar un etiquetado equilibrado, adecuado e informativo de las materias primas para piensos y los
piensos compuestos, los anexos VI y VII del Reglamento (CE) n.° 767/2009 deben modificarse en consecuencia.

(5)  Los avances tecnoldgicos permiten un uso cada vez mayor como pienso de los alimentos que ya no estén
destinados al consumo humano. El Reglamento (UE) n.° 68/2013 de la Comisién () incluye una lista de estos
«antiguos alimentos» que se pueden utilizar como materias primas para piensos. Sin embargo, como es posible
que, en algunos casos, la calidad de estos antiguos alimentos no cumpla los requisitos aplicados a los piensos,
debe indicarse en la etiqueta de esos antiguos alimentos que su utilizacién como pienso se permite solo después
de su transformacién. Procede, por tanto, modificar el anexo VII del Reglamento (CE) n° 767/2009 en
consecuencia.

(6) Al no haber motivos de seguridad que exijan la aplicaciéon inmediata de las modificaciones de los anexos, a fin de
evitar cualquier perturbacion de las practicas comerciales y de no crear cargas administrativas innecesarias para
los explotadores, es conveniente establecer medidas transitorias para facilitar la transformacion del etiquetado.

(7)  Las medidas previstas en el presente Reglamento se ajustan al dictamen del Comité Permanente de Vegetales,
Animales, Alimentos y Piensos.

() DOL 229 de 1.9.2009, p. 1.

(*) Reglamento (CE) n.° 1831/2003 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 22 de septiembre de 2003, sobre los aditivos en la
alimentacion animal (DO L 268 de 18.10.2003, p. 29).

(*) Reglamento (UE) n.° 68/2013 de la Comisi6n, de 16 de enero de 2013, relativo al Catdlogo de materias primas para piensos (DO L 29 de
30.1.2013, p. 1).
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HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

Los anexos II, IV, VI, VII, y VIII del Reglamento (CE) n.° 767/2009 quedan modificados con arreglo a lo dispuesto en el
anexo del presente Reglamento.

Articulo 2

1. Las materias primas para piensos y los piensos compuestos etiquetados antes del 1 de enero de 2019 de
conformidad con las normas aplicables antes del 1 de enero de 2018 podran seguir comercializindose y utilizdndose
hasta que se agoten las existencias si se destinan a animales productores de alimentos.

2. Las materias primas para piensos y los piensos compuestos etiquetados antes del 1 de enero de 2020 de
conformidad con las normas aplicables antes del 1 de enero de 2018 podrin seguir comercializindose y utilizdndose
hasta que se agoten las existencias si se destinan a animales no productores de alimentos.

Articulo 3

El presente Reglamento entrard en vigor a los veinte dias de su publicacién en el Diario Oficial de la Unién Europea.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en
cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 11 de diciembre de 2017.

Por la Comisién
El Presidente
Jean-Claude JUNCKER
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1) El anexo II se modifica como sigue:

ANEXO

En el punto 3, la letra b) se sustituye por el texto siguiente:

«b) se autorizardn las siguientes expresiones para la denominacién de los piensos para animales de compaiia: en
biilgaro “xpaua”; en espafiol “alimento”; en checo, la denominacién “kompletni krmnd smés” puede sustituirse por
“kompletni krmivo” y “doplitkovd krmnd smés” por “doplikové krmivo”; en inglés “pet food”; en italiano
“alimento”; en hiingaro “dllateledel”; en neerlandés “samengesteld voeder”; en polaco “karma”; en esloveno “hrana
za hiSne Zivali”; en finés “lemmikkieldinten ruoka”; en estonio “lemmikloomatoit”; en croata “hrana za kuéne

2) El anexo IV se modifica como sigue:

ljubimce”.».

La parte A se sustituye por el texto siguiente:

«Parte A: Tolerancias relativas a los componentes analiticos indicados en los anexos I, V, VI

y VII

1) Las tolerancias establecidas en la presente parte incluyen desviaciones técnicas y analiticas. Cuando se hayan fijado
a escala de la Uni6n tolerancias analiticas que incluyan incertidumbres de medicién y variaciones de procedi-
miento, los valores establecidos en el punto 2 deberdn adaptarse en consecuencia con el fin de incluir tinicamente

las tolerancias técnicas.

En los casos en que se descubra que la composicion de una materia prima para piensos o un pienso compuesto se
aparta del valor que figura en la etiqueta de los componentes analiticos indicados en los anexos I, V, VI y VII, se

aplicardn las siguientes tolerancias:

Contenido declarado del

Componente componente Tolerancia (')
(%] Inferior al valor que figura Superior al valor que
? en la etiqueta figura en la etiqueta

Grasa bruta <8 1 2

8-24 12,5 % 25 %

> 24 3 6
Grasa bruta, piensos para <16 2 4
animales no destinados a la
produccién de alimentos 16-24 12,5 % 25 %

> 24 3 6
Proteina bruta <8 1 1

8-24 12,5 % 12,5 %

> 24 3 3
Proteina bruta, piensos para <16 2 2
animales no destinados a la
produccién de alimentos 16-24 12,5 % 12,5 %

> 24 3 3
Ceniza bruta <8 2 1

8-32 25 % 12,5 %

> 32 8 4
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Componente Contezl(i)(i;)pieie;r;do del Tolerancia (')
% Inferior al valor que figura | Superior al valor que
en la etiqueta figura en la etiqueta
Fibra bruta <10 1,75 1,75
10-20 17,5 % 17,5 %
> 20 3,5 3,5
Azicar <10 1,75 3,5
10-20 17,5 % 35%
> 20 3,5 7
Almidén <10 3,5 3,5
10-20 35% 35 %
> 20 7 7
Calcio <1 0,3 0,6
1-5 30 % 60 %
>5 1,5 3
Magnesio <1 0,3 0,6
1-5 30 % 60 %
>5 1,5 3
Sodio <1 0,3 0,6
1-5 30 % 60 %
>5 1,5 3
Fésforo total <1 0,3 0,3
1-5 30 % 30 %
>5 1,5 1,5
Cenizas insolubles en 4cido <1 0,3
clorhidrico 1<5 No se hartleiijado limi- 30 %
>5 1,5
Potasio <1 0,2 0,4
1-5 20 % 40 %
>5 1 2
Humedad <2 0,4
<5 No se han fijado limi- 20%
5-12,5 tes. 1
> 12,5 8%
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Componente Contezl(i)(i;)pieie;r;do del Tolerancia (')
(%] Inferior al Val(?r que figura Superior al Valpr que
en la etiqueta figura en la etiqueta
Valor energético () 5% 10 %
Valor proteinico (3 10 % 20 %

(") Las tolerancias se indican como un valor de porcentaje absoluto (este valor debe sustraerse del contenido declarado o afia-
dirse a €l) o como un valor relativo, con el simbolo “%” tras el valor (este porcentaje debe aplicarse al contenido declarado
para calcular la desviacion tolerable).

(9 Las tolerancias son aplicables cuando no se haya establecido ninguna tolerancia de conformidad con un método de la UE
o un método nacional oficial en el Estado miembro en el que se comercializa el pienso ni de conformidad con un método
aprobado por el Comité Europeo de Normalizacion (https:/[standards.cen.eu/dyn/www(f?p=204:32:0:::FSP_ORG_ID,FSP_
LANG_ID:6308,25&cs=1C252307F473504B6354F4EE56B99E235).0.

3) El anexo VI se sustituye por el texto siguiente:

1.

«ANEXO VI

Indicaciones del etiquetado para materias primas para piensos y piensos compuestos para
animales destinados a la produccién de alimentos

Capitulo I: Etiquetado obligatorio y voluntario de los aditivos para piensos contemplados en el
articulo 15, letra f) y en el articulo 22, apartado 1

Los siguientes aditivos deberdn incluirse en la lista con su denominacion especifica, su niimero de identificacion,
la cantidad afiadida y la denominacién respectiva del grupo funcional, tal como se establece en el anexo I del
Reglamento (CE) n.°c 1831/2003, o la categoria a que se refiere el articulo 6, apartado 1, de dicho Reglamento:

a) aditivos para los que se establece un contenido méximo para al menos un animal destinado a la produccién de
alimentos;

b) aditivos que pertenecen a las categorias “aditivos zootécnicos” y “coccidiostaticos e histomonostaticos”;

¢) aditivos para los que se excede el contenido mdximo recomendado establecido en el acto juridico por el que se
autoriza el aditivo para piensos.

Las indicaciones del etiquetado serdn conformes a lo dispuesto en el acto juridico por el que se autoriza el aditivo
para piensos en cuestion.

La cantidad afiadida a la que se refiere el parrafo primero se expresard como cantidad de aditivo para piensos,
excepto en los casos en los que el acto juridico por el que se autoriza el aditivo para piensos en cuestion indique
una sustancia en la columna “contenido minimo/mdximo”. En este dltimo caso, la cantidad afiadida se expresard
como cantidad de dicha sustancia.

. En el caso de los aditivos para piensos pertenecientes al grupo funcional “vitaminas, provitaminas y sustancias

quimicamente definidas de efecto andlogo” que deben incluirse en la lista de conformidad con el punto 1, el
etiquetado podrd indicar la cantidad total garantizada durante todo el plazo de conservacién en la seccién de
“Componentes analiticos”, en lugar de indicar la cantidad afiadida en “Aditivos”.

. La denominacién del grupo funcional a que se refieren los puntos 1, 4 y 6 puede sustituirse por la siguiente

denominacion abreviada, si dicha forma no estd establecida en el anexo I del Reglamento (CE) n.c 1831/2003:

Grupo funcional Denominacién y descripcién Denominacién abreviada

1h Sustancias para el control de la contaminacién por radionu- | Controladores de radionucleidos
cleidos: sustancias que suprimen la absorcion de radionu-
cleidos o que estimulan su excrecién

1m Sustancias reductoras de la contaminacién de los piensos | Reductores de micotoxinas
por micotoxinas: sustancias que pueden suprimir o reducir
la absorcién, promover la excrecién o modificar el modo
de accién de las micotoxinas
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Grupo funcional Denominacién y descripcién Denominacion abreviada

1n Potenciadores de las condiciones higiénicas: sustancias o, en | Mejoradores de la higiene
su caso, microorganismos que influyen positivamente en
las caracteristicas higiénicas de los piensos reduciendo una
contaminacién microbioldgica especifica.

2b Compuestos aromatizantes: sustancias cuya adiciéon a los | Aromatizantes
piensos aumenta su aroma o palatabilidad.

3a Vitaminas, provitaminas y sustancias quimicamente bien de- | Vitaminas
finidas de efecto andlogo

3b Compuestos de oligoelementos Oligoelementos

3c Aminodcidos, sus sales y andlogos Aminoécidos

3d Urea y sus derivados Urea

4c Sustancias que tienen un efecto favorable en el medio am- | Mejoradores del medio
biente ambiente

. Los aditivos para piensos que se destaquen en el etiquetado por medio de palabras, imagenes o representaciones

graficas se indicardn de conformidad con los puntos 1 o 2, segtin proceda.

. La persona responsable del etiquetado deberd revelar al comprador, si este lo solicita, la denominacién, el nimero

de identificacién y el grupo funcional de los aditivos para piensos no mencionados en los puntos 1, 2 y 4. Esta
disposicion no se aplicard a los compuestos aromatizantes.

. Se podréan indicar de forma voluntaria los aditivos para piensos no mencionados en los puntos 1, 2 y 4, al menos

con su denominacion o, en el caso de los compuestos aromatizantes, al menos con su grupo funcional.

. Sin perjuicio de lo dispuesto en el punto 6, cuando un aditivo organoléptico o nutricional para piensos se etiquete

voluntariamente, se indicard la cantidad de aditivo afiadida de conformidad con los puntos 1 o 2, seglin proceda.

. Si un aditivo pertenece a mds de un grupo funcional, se indicard el grupo funcional o la categoria correspondiente

a su funcion principal en lo que respecta al pienso en cuestion.

. Se incluirdn las indicaciones del etiquetado sobre la correcta utilizacién de las materias primas para piensos y los

piensos compuestos que se establecen en el acto juridico por el que se autoriza el aditivo para piensos en
cuestion.

Capitulo II: Etiquetado de los componentes analiticos a que se hace referencia en el articulo 17,
apartado 1, letra f), y en el articulo 22, apartado 1

. Los componentes analiticos de los piensos compuestos para animales destinados a la produccion de alimentos se

indicardn en la etiqueta, precedidos del titulo “Componentes analiticos” ('), como se indica a continuacién:

Pienso compuesto Especies objetivo Componentes y niveles analiticos
Pienso completo Todas las especies — Proteina bruta
Todas las especies — Fibra bruta
Todas las especies — Grasa bruta
Todas las especies — Ceniza bruta
Todas las especies — Calcio
Todas las especies — Sodio
Todas las especies — Fosforo
Porcinos y aves de corral — Lisina
Porcinos y aves de corral — Metionina

(") En alemén, “analytische Bestandteile” puede sustituirse por “Inhaltsstoffe”. En sueco, “Analytiska bestindsdelar” puede sustituirse por

“Analyserat innehall”.
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Pienso compuesto Especies objetivo Componentes y niveles analiticos

Pienso complementario-Mineral | Todas las especies Calcio
Todas las especies Sodio
Todas las especies Fésforo
Porcinos y aves de corral — Lisina
Porcinos y aves de corral — Metionina
Rumiantes — Magnesio

Pienso complementario-Otros | Todas las especies — Proteina bruta
Todas las especies — Fibra bruta
Todas las especies — Grasa bruta
Todas las especies — Ceniza bruta
Todas las especies — Calcio 2 5 %
Todas las especies — Sodio
Todas las especies — Fosforo > 2 %
Porcinos y aves de corral — Lisina
Porcinos y aves de corral — Metionina
Rumiantes — Magnesio = 0,5 %

2. Las sustancias indicadas en esta seccion, que son también aditivos nutricionales u organolépticos, se declararin
junto a su cantidad total.

3. Si se indica el valor energético o el valor proteico, dicha indicacion se efectuard con arreglo a lo dispuesto en el
articulo 11 del Reglamento (CE) n.> 882/2004..

4) El anexo VII se sustituye por el texto siguiente:

«ANEXO VII

Indicaciones del etiquetado para materias primas para piensos y piensos compuestos para
animales no destinados a la produccion de alimentos

Capitulo I: Etiquetado obligatorio y voluntario de los aditivos para piensos contemplados en el
articulo 15, letra f) y en el articulo 22, apartado 1

1. Los siguientes aditivos deberdn incluirse en la lista con su denominacién especifica yfo su niimero de
identificacion, la cantidad afiadida y la denominacién respectiva del grupo funcional, tal como se establece en el
anexo I del Reglamento (CE) n.° 1831/2003, o la categoria a que se refiere el articulo 6, apartado 1, de dicho
Reglamento:

a) aditivos para los que se establece un contenido maximo para al menos un animal no destinado a la
produccién de alimentos;

b) aditivos que pertenecen a las categorfas “aditivos zootécnicos” y “coccidiostéticos e histomonostéticos”;

¢) aditivos para los que se excede el contenido mdximo recomendado establecido en el acto juridico por el que
se autoriza el aditivo para piensos.

Las indicaciones del etiquetado serdn conformes a lo dispuesto en el acto juridico por el que se autoriza el
aditivo para piensos en cuestion.

La cantidad afiadida a la que se refiere el parrafo primero se expresard como cantidad de aditivo para piensos,
excepto en los casos en los que el acto juridico por el que se autoriza el aditivo para piensos en cuestién indique
una sustancia en la columna “contenido minimo/mdximo”. En este Gltimo caso, la cantidad afiadida se expresard
como cantidad de dicha sustancia.

2. En el caso de los aditivos para piensos pertenecientes al grupo funcional “vitaminas, provitaminas y sustancias
quimicamente definidas de efecto andlogo” que deben incluirse en la lista de conformidad con el punto 1, el
etiquetado podrd indicar la cantidad total garantizada durante todo el plazo de conservacién en la seccion de
“Componentes analiticos”, en lugar de indicar la cantidad afiadida en “Aditivos”.
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10.

1.

La denominacién del grupo funcional a que se refieren los puntos 1, 5 y 7 puede sustituirse por la
denominacion abreviada establecida en el cuadro del punto 3 del anexo VI, si dicha forma no estd establecida en
el anexo I del Reglamento (CE) n.c 1831/2003:

Los aditivos para piensos que se destaquen en el etiquetado por medio de palabras, imdgenes o representaciones
gréficas se indicardn de conformidad con los puntos 1 o 2, segin proceda.

No obstante lo dispuesto en el punto 1, para los aditivos de los grupos funcionales “conservantes”, “antioxi-
dantes”, “colorantes” y “compuestos aromatizantes”, podra indicarse dnicamente el grupo funcional correspon-
diente. En ese caso, la persona responsable del etiquetado comunicard al comprador, si este lo solicita, la

informacién a que se refieren los puntos 1y 2.

La persona responsable del etiquetado deberd revelar al comprador, si este lo solicita, la denominacion, el
ntimero de identificacién y el grupo funcional de los aditivos para piensos no mencionados en los puntos 1, 2
y 4. Esta disposicion no se aplicard a los compuestos aromatizantes.

Se podran indicar de forma voluntaria los aditivos para piensos no mencionados en los puntos 1, 2 y 4, al
menos con su denominacién o, en el caso de los compuestos aromatizantes, al menos con su grupo funcional.

La cantidad afiadida de un aditivo organoléptico o nutricional para piensos se indicard con arreglo a los
puntos 1 o 2, segtin proceda, si se etiqueta de forma voluntaria.

Si un aditivo pertenece a mds de un grupo funcional, se indicard el grupo funcional o la categoria correspon-
diente a su funcién principal en lo que respecta al pienso en cuestion.

Se incluirdn las indicaciones del etiquetado sobre la correcta utilizacién de las materias primas para piensos y los
piensos compuestos que se establecen en el acto juridico por el que se autoriza el aditivo para piensos en
cuestion.

Capitulo II: Etiquetado de los componentes analiticos a que se hace referencia en el articulo 17,
apartado 1, letra f), y en el articulo 22, apartado 1

Los componentes analiticos de los piensos compuestos para animales no destinados a la produccién de alimentos
figurardn bajo el titulo “Componentes analiticos” () y se etiquetardn de la manera siguiente:

12.12.2017

Pienso compuesto

Especies objetivo

Componentes analiticos

Pienso completo

Gatos, perros y animales de peleterfa
Gatos, perros y animales de peleterfa
Gatos, perros y animales de peleterfa

Gatos, perros y animales de peleteria

Proteina bruta
Fibras brutas
Grasa bruta

Ceniza bruta

Pienso complementario-Mineral

Todas las especies
Todas las especies

Todas las especies

Calcio
Sodio

Fosforo

Pienso complementario-Otros

Gatos, perros y animales de peleteria
Gatos, perros y animales de peleterfa
Gatos, perros y animales de peleterfa

Gatos, perros y animales de peleteria

Protefna bruta
Fibras brutas
Grasa bruta

Ceniza bruta

2. Las sustancias indicadas en esta seccién, que son también aditivos nutricionales, u organolépticos se declarardn

junto a su cantidad total.

3. Si se indica el valor energético o el valor proteico, dicha indicacion se efectuard con arreglo a lo dispuesto en el
articulo 11 del Reglamento (CE) n.c 882/2004.».

(") En alemén, “analytische Bestandteile” puede sustituirse por “Inhaltsstoffe”. En sueco, “Analytiska bestindsdelar” puede sustituirse por

“Analyserat innehall”.
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5) El anexo VIII se modifica como sigue:
a) El punto 1 se sustituye por el texto siguiente:

«1. Los materiales contaminados se etiquetardn como “pienso con nivel(es) excesivo(s) de ... [denominacién de
la(s) sustancia(s) indeseable(s) de conformidad con el anexo I de la Directiva 2002/32/CE]; utilicese como
pienso tnicamente previa detoxificacion en establecimientos autorizados”. La autorizacién de estos estableci-
mientos se basard en el articulo 10, apartado 2 o apartado 3, del Reglamento (CE) n.°c 183/2005.».

b) Se afiade la letra siguiente:

«3. Sin perjuicio de lo dispuesto en los puntos 1 y 2, los antiguos alimentos que deben transformarse antes de
que puedan utilizarse como piensos deberdn llevar la indicacién siguiente: “antiguos alimentos, que solo
pueden utilizarse como materia prima para piensos después de ... [designacién del proceso adecuado con
arreglo a lo dispuesto en la parte B del anexo del Reglamento (UE) n.° 68/2013]".».
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